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Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en bgsluiten Wij -

Artike] 1. Axtikel 2 van het kopinklijk besluit van 4 septem-
ber 1985 ter uitvoering van artikel 3, § 1, van de besluitwet van
7 februari 1945 betreffende de maatschappelijke veiligheid van de
zeelieden ter koopvaardij en tot wijziging van het koninklijk besluit
van 24 oktober 1936 houdende wijziging en samenordening van de
statulen van de Hulp- en Voorzorgskas voor zeevarenden onder
Belgische vlag, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
15 maart 1994, wordt vervarigen door de volgende bepaling: :

.« Voor de berekening van de sociale zekerheidsbijdragen wordt |

het -forfaitair loon vastgesteld op 1 000 frank per dag waarvoor
saeinle zekerheidsbijdragen verschuldigd zijn. »

Ait, 2, Dit besluit heéft uitwerking met ingang van 1 januari 1994. -

Art. 3. Onze Minister van Socisle Zaken is belast met de uitvoe:
ring van dit besluit. .

Gegeven te Brussel, 10 juni 1994.
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. L'article 2 de larrété royal du 4 septembre 1985
portant exécution de I'article.3, § ler, de Farrété-loi du 7 février 1945
concernant la séeurité sociale des marins de la marine marchande
et modifiant I'arrété royal du 24 octobre 1936 modifiant et coordon-
nant les statuts de la”Caisse de secours el de prévoyance en faveur

| des marins‘naviguant sous pavillon belge, modifié par Yarrété royal
du 15 mars 1994, est remplacé par la disposition suivante :

. « Les rémuniérations forfaitaires servant de base pour le calcul des
-eotisations de sécurité sociale sont fixées & 1 000 francs pour chague
- jour pour lequel des cotisations de sécurité sociale sont dues, »

" Art. 2. Le'présent arrété produit ses effets le ler janvier 1994.

" Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
. tion-du présent arrété.
Donné & Bruxelles, le 10 juin 1994. -

ALBERT

Par le Roi :
La Ministre des Affaires sociales,

Mme M. DE GALAN

N. 94 — 1962 (94 — 1226) -

28 MAART 1994. — Koninklijk besluit tot wijeiging van het konink-~
lijk besluit vant 25 mei 19;)0 tot vaststelling van de lJijst van de,
weefsels van menselijke oorsprong waarvoer in de afleverings«
kosten een tegemoetkoming wordt verleend door de verplichte
ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Erratum

_ In het Belgisch Staatsblad ur. 91, van 4 mei 1994, blz. 11868, in de
Franse tekst van artikel 4 lezen « le ler janvier 1992 » in plaats van
« le 1ler janvier 1994 ».

F. 94 — 1062 (94 — 1226)

28 MARS 1994, — Arrété royal modifiant Parrété royal du
25 mai 1990 fixant la liste des tissus d'origine humaine pour
lesguels Passurance obligatoire contre la maladie et Pinvalidité
intervient dans le coiit de délivrance. — Erratum

Au Maniteur belge nd 01, du 4 mai 1994, p. 11868, dans le texte
francais de l'article 4, lire « le ler janvier 1992 » au lieu de « le

ler janvier 1994 »,

v
.

N. 94 — 1963

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU

23 JUNI 1994. — Ministerieel besluit houdende wijziging van het
ministericel besluit van 30 december 1993 houdende vaststelling,
voor het dienstjaar 1994, van de specifieke voorwaarden en
regelen die gelden voor de vaststelling van de prijs per
verpleegdag, het budget van financiéle middelen en het quotum
van verpleegdagen voor de ziekenhuizen en ziekenhuisdiensten

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet op de ziekenhuizen, gecobrdineerd op 7 augus-
txgx}s 1987, inzonderheid op de artikelen 87, 88, 93, 94, derde lid, 97 en
99;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 december. 1993 houdende
vaststelling van het globale budget van het Rijk, zoals bedoeld in
artikel 87 van de wet op de ziekenhuizen, voor de financiering van
de werkingskosten van de ziekenhuizen voor het dienstjaar 1694,
gewijzigd bij koninklijk besluit van 10 juni 1994;

Gelet op het ministerieel besluit van 2 augustus 1986 houdende
bepaling van de voorwaarden en regelen voor de vaststelling van de
prijs per verpleegdag, het budget en de onderscheiden bestanddelen
ervan, alsmede van de regelen voor de vergelijking van de kosten en
voor de vaststelling van het quotum van de verpleegdagen voor de
ziekenhuizen en ziekenhuisdiensten, gewijzigd bij de ministeriéle
besluiten van 21 april 1987, 11 augustus 1987, 7 november 1088,
12 oktober 1989, 20 december 1989, 23 juni 1990, 10 juli 1990,
28 november 1990, 28 februari 1991, 20 maart 1991, 10 april 1981,
20 november 1991, 19 oktober 1992, 30 oktober 1992 en 30 decem-
ber 1993;

Gelet op het advies van de Nationale Raad voor Ziekenhuisvoor-
zieningen, afdeling financiering, gegeven op 9 juni 1994;.

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op
16 juni 1994;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980, de wet van 4 juli 1989 en de wet van 19 juli 1991;

F. 94 — 1963

MINISTERE DE LA SANTE PUBL{QUE ’
ET DE LENVIRONNEMENT

23 JUIN 1994, — Arrété ministériel modifiant I'arrété ministériel du
30 décembre 1993 fixant, pour Pexercice 1994, les conditions et les
régles spéeifiques qui régissent la fixation du prix de Ia journée

" d’hospitalisation, le budget des moyens financiers et le quota de
journées d’hospitalisation des hipitaux et services hospitaliers

C -
La Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi sur les hopitaux, coordonnée le 7 aofit 1987, notamment
les articles 87, 88, 93, 94, troisidme alinéa, 97 et 99;

Vu Yarrété royal du 24 décembre 1993 fixant pour l'exercice 1994,
le budget global du Royaume, visé & Y'article 87 de la loi sur les hdpi-
taux pour le financement des (rais de fonctionnement des hépitaux,
modifié par 'arrété royal du 10 juin 1994

Vu Parrété ministériel du 2 aoitt 1986 fixant pour les hopitaux et
les services hospitaliers les conditions et régles de fixation du prix
de la journée d’hospitalisation, du budget et de ses éléments consti-
tulifs, ainsi que les régles de comparaison du codt et de la fixation
du quota des journées d'hospitalisation, modifié par les arrétés
ministériels des 21 avril 1987, 11 ao(it 1987, 7 novembre 1988, 12 octo-
bre 1889, 20 décembre 1989, 23 juin 1990, 10 juillet 1990, 28 novem-
bre 1990, 26 février 1991, 20 mars 1991, 10 ayril 1991, 20 novem-
bre 1991, 19 octobre 1992, 30 octobre 1992 et 30 décembre 1993;

Vu Y'avis du Conseil national des Etablissements hospitaliers,
section financement, donné le 9 juin 1994;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 16 juin 1994;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aott 1980, la loi
du 4 juillet 1989 et la loi du 19 juillet 1991;
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Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de rechiszekerheid gebiedt dat de ziekenhuishe-
heerders dringend in kennis worden gesteld van de voorwaarden en
regelen die gelden voor de financiering van de ziekenhuizen in 1994,
ten einde hen toe te laten tijdig de nodige maatregelen te treffen,

Besluit :

Artikel 1, Aan artikel 22 van het ministerieel besluit van
30 december 1893 houdende vaststelling voor het dienstjaar 1994,
van de specifieke voorwaarden en regelen die gelden voor de vast-
stelling van de prijs per verpleegdag, het budget van financiéle
middelen en het quotum van verpleegdagen voor de ziekenhuizen
en ziekenhuisdiensten, wordt het volgende lid tussengevoegd :

« Het bedrag bedoeld in artikel 48, § 12, van het ministerieel
besluit van 2 augustus 1986, wordt op 218 000 frank vastgesteld. »

Art. 2, Dit besluit treedt in werking op 1 augustus 1994.

Brussel, 23 juni 1994,
~ Mevr. M. DE GALAN

Vu l'urgence;

Considérant que la séeurité juridique impose qu'il faut d'urgence
informer les gestionnaires des hopitaux des conditions et des régles
en vigueur pour le financement des hépitaux en 1994, afin qu'ils
puissent prendre en temps utile les mesures nécessaires,

Arréte :

Article ler. A larticle 22 de l'arrété ministériel du 30 décem-
bre 1993 fixant, pour.l'exercice 1094, les conditions et les régles
'spécifiques qui régissent la fixation du prix de la journée d'hospitali-
sation, le'budget des moyens financiers et le quota de journées
d'hospitalisation des hdpitaux et services hospitaliers, il est ajouté

. lalinéa suivant :

« Le montant visé & Varticle 48, § 12, de l'arrété ministériel du

"2 aofit 1986 est fixé a 216 000 francs, »

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler aolit 1094.

Bruxelles, le 23 juin 1994,
Mme M. DE GALAN

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

N. 94 — 1964 [Mac — 12199}

31 MEI 1994. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 26 augus-
tus 1992, gesloten in het Paritair Subcomité voor de gezondheids-
inrichtingen en -diensten, betreffende de loonvoorwaarden ]

ALBERT II, Koning der Betgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groel.
Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve arbeids-
overeenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op artikel 28;
Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomits voor de -gezond-
heidsinrichtingen en -diensten; )
Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid, -

o

Hebben Wij besloten ¢n besluiten Wij :

Axtlkel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage over-
genomen collectieve arbeidsovereenkomst van 26 augustus 1992, gesloten
in het Paritair Subcomité voor de gezondheidsinrichtingen en -diensten,
betreffende de loonvoorwaarden,

Art. 2. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

’

.Gegevente Brussel, 31 mei 1994,
ALBERT

Van Koningswage :
De Minister vun Tewerkstelling en Arbeid,
Mevr. M, SMET

MINISTERE DE L'EMPLOI ET DU TRAVAIL

F. 94 — 1964 [Mac— 12199]

31 MAI 1994. — Arrété royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 26 aoit 1992, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour les établissements et les services de
santé, relative aux conditions de rémunération (1)

ALBERT IL Roi des Belges,
A tous, présents et i venir, Salut,
Va la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et Jes commissions paritaires, notamment l'article 28;
Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour les Stablissements
et les services de santé;
Sur Ia proposition de Notre Ministre de 'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété ef arrétons

Article Ter. Est rendue obligatoire la convention colleetive de travail
du 26 a0t 1992, reprise en annexe, concluc au sein de fa Sous-commission
paritaire pour les dtablissements et les services de sunté, relative aux
conditions de rémunération,

Art. 2. Notre Ministre de 'Emploi et du Travail est chargé de
l'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, fe 31 mai 1994,
. ‘ ALBERT .
Parle Roi :

La Ministre de FEmploi et du Travail,
Mme M. SMET

R

(1) Verwijzing naar het Belgisch Stacitsblad :
Wetvan5 december 1968, Belgisch Staarsblug! van 15 januari 1969,

aof i

(1) Référence au Moniteur belge ;
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur helge du 15 janvier 1969



